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ZMLUVA O DIELO

Ev. ¢ Zhotovitela: 9 1 22 804 039 Ev. ¢ Objednavatela:
Nazov kontraktu: DSS Plavecké Podhradie

uzatvorena podla § 536 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,Zmluva®)

medzi:

Zariadenie socialnych sluzieb Pod hradom

sidlo: Plavecké Podhradie 18, 906 36 Plavecké Podhradie
zastupeny: Ing. Edita Kruzslikova - riaditelka

ICO: 30798281

DIC: SK2022105954

bankové spojenie: Statna pokladnica
¢islo uctu - IBAN:  SK 1481800000007000471787
(dalej len ,Objednavatel”)

a

JOHNSON CONTROLS INTERNATIONAL spol. s r.o. -odStepny
zavod Bratislava

sidlo: Seberiniho 1, 821 03 Bratislava

konajuca: Ing. Igorom Berounom, veducim odstepného zavodu

ICO: 31 363 695

IC DPH: SK2020319763

Bank. spojenie: Bank Mendes Gans N.V.

IBAN: NL87 BKMG 0261 0788 52

Registr. sud: Obchodny register Okresného sudu Bratislava |, Oddiel: Sro, Vlozka Cislo:
6227/B

(dalej len ,Zhotovitel™)

(spolocne tiez len ,zmluvné strany®).
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Predmet a miesto pInenia

Zhotovitel sa zavazuje vykonavat pre Objednavatela prace $pecifikované v bode 2.0 na zariadeniach
Specifikovanych v prilohe ¢. 1 Zmluvy v rozsahu uvedenom v prilohe €. 2 Zmluvy.

Plnenie bude poskytované v objekte Objednavatela — Zariadenie socialnych sluzieb Pod hradom,
na adrese Plavecké Podhradie &. 19.
Specifikécia predmetu plnenia

Pravidelné preventivne prehliadky a revizie

- Pravidelné preventivne prehliadky a revizie na zariadeniach uvedenych v prilohe &. 1 Zmluvy, ktorych

vysledkom budu opatrenia, vedtce k minimalizacii rizik poruchovych stavov a vykonanie analyzy stavu
tychto zariadeni. Zoznam prac vykonavanych pri tychto prehliadkach je uvedeny v prilohe ¢. 2 Zmluvy.

. Pravidelna .preventivha udrzba bude vykonavana $kolenymi technikmi vzdy v sullade s platnymi

pravnymi predpismi, po&as stanovenej pracovnej doby Zhotovitela pocas pracovnych dni (8:00 — 16:30).

. Vykonavanie vsetkych potrebnych tkonov a kontrol sa riadi prislusnym servisnym manualom pre dané

zariadenie.

Nepretrzitd servisna pohotovost, servisna podpora na zavolanie:

Zhotovitel sa zavézuje, Ze bude udrziavat nepretrZiti servisni pohotovost, tzn. aj-v dobe mimo
pracovnu dobu Zhotovitela,

Zhotovitel sa zavazuje, Ze bude poskytovat' v pracovnych drioch od 8,00 do 16,30 hod. bezplatnu
servisnu podporu na zavolanie.

Prednostné odstrafiovanie pordch. / neplanované opravy:

Zhotovitel' sa zavazuje, ze bude podla poziadavky Objednavatela prednostne odstrafiovat poruchy
Vv ramci nepretrzitej servisnej pohotovosti.

Ak Zhotovitel zisti pri plneni predmetu tejto Zmluvy, Ze opotrebovanie pristrojov alebo zariadeni
ohrozuje ich funkénost, pokial sa nejedna o pristroje a zariadenia v zarucnej lehote, budu takeé pristroje
a zariadenia, prip. ich asti na zaklade objednavky Objednavatela vymenené.

Lehoty plnenia, hiasenie portch

Pinenie podla bodu 2.1. Zmluvy bude poskytované pravidelne v periédach uvedenych v prilohe &. 2
Zmluvy v termine podla prilohy €.4 Zmluvy.

Plnenie podla bodu 2.2.1. Zmluvy bude poskytované nepretrzite, tzn. 24 hod. denne 7 dni v tyZdni.

Nastup na plnenie podla bodu 2.3.1. Zmluvy bude vykonavany pod'a poziadavky Objednavatela do:
- 24 hodin, prip. po dohode dihsie,
od nahlasenia poruchy. :

Poruchy budu nahlasené Objednavatelom na telefonne &islo nepretrZitej servisnej pohotovosti a
nasledne budu potvrdené na e-mail. Objednavatel pri hlaseni poruchy vZdy uvedie svoje Zakaznicke
Cislo. Kontaktné udaje, telefony, e-maily a Zakaznicke ¢&islo st uvedené v prilohe &. 3 Zmluvy.

Servisna podpora na zavolanie bude poskytovana pod&as pracovnych dni od 8,00 do 16,30 hod. na
telefonnom &isle servisnej koordinatorky Zhotovitela uvedenom v prilohe €. 3 Zmluvy.

Hlasenie o poruchach musf obsahovat véetky Udaje, ktoré mozu byt pre ich diagndzu dolezité a ktoré
Objednavatel méze vzhladom k svojim znalostiam a aktualnym okolnostiam zistit'
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V zagatej oprave sa Zhotovitel zavézuje pokracovat, bez zbyto€nych preruseni, az do uplného
odstranenia zavady.

Cena plnenia

Cena za jednotlivé plnenia $pecifikovanych v bodoch 2.1 a 2.2. tejto Zmluvy vychadzajd zo $pecifikacie
Prilohy &. 2 ,Rozsah preventivnych servisnych prehliadok®. Ceny uvedené v ¢lanku 4.1. Zmluvy su bez
DPH, ktora bude u¢tovana v zakonnej sadzbe.

Cena za plnenia $pecifikované v bode 2.3. Zmluvy bude vypocitana podia aktualneho cennika
Zhotovitela, ako sucin hodinovych sadzieb a skuto&ne odpracovaného po¢tu hodin a cestovného. K tejto
cene sa pripoéita cena pouzitych nahradnych dielov.

Zhotovitel sa zavazuje z aktualnych cennikov poskytnut’ Objednavatelovi nasledujlce vyhody v zmysle
bodu 4.2. Zmluvy:

o hodinové sadzby servisnych technikov pre Zmluvnych zakaznikov
e cestovné pre Zmluvnych zékaznikov
e zlava na nahradné diely a spotrebny material Johnson Controls — 10%

Ceny uvedené v bode 4.1. Zmluvy sa budu automaticky upravovat v zavislosti na vyvoji inflacie
vyhlasenej Slovenskym &tatistickym Uradom, a to za obdobie od poslednej zmeny ceny. Predvoleny
mesiac pre zohladnenie inflacie je mesiac uzatvorenia Zmluvy. Zhotovitel moze takto upravit' cenu
najskér po 12 mesiacoch ginnosti Zmluvy a nie ¢astejsie ako 1x roéne.

Cena plnenia za servisnt prehliadku alebo odstrafiovanie porich bude fakturovana do 15 dni od
ukonéenia prehliadky, resp. odstrafiovania poruchy, opravy a to na zaklade vzajomne odsuhlaseného
protokolu o vykonani servisnych prac, pisomne potvrdeneho oboma stranami..

Splatnost dafiovych dokladov je 14 dni od datumu vystavenia. Povinnost zaplatit je splnena drfiom
pripisania prislugnej giastky z t¢tu Objednavatela v prospech t¢tu Zhotovitela.

Kazdy dafovy doklad musi obsahovat okrem nélezitosti stanovenych v § 74 zakona ¢. 222/2004 Z. z.
v zneni neskorgich predpisov aj &islo Zmluvy. Objednavatel je opravneny vratit' dafové doklady pred
uplynutim lehoty splatnosti, ak nebudu obsahovat nélezitosti uvedené v tejto Zmluve.

Danové doklady bude Zhotovitel zasielat' v elektronickej podobe na e-mailovu adresu Objednavatela:
loncarova@dsspp.sk Objednavatel podpisom Zmluvy vyslovne sthlasi s vyhotovovanim a zasielanim
faktur v elektronickej forme.

Sucinnost’

Objednavatel zabezpedi zamestnancom Zhotovitela volny pristup ku strojom a zariadeniam (napr.
odsunutim &i odstranenim predmetov braniacich volnému pristupu ku strojom, prip. zabezpecenie
pochddznych lavok, rebrika, plosiny, leSenia...) a vytvori nutné predpoklady pre neru$ené plnenie
Zhotovitela, ku ktorym patri napr. aj projektova dokumentécia, parkovisko.

Objednavatel je povinny informovat' Zhotovitela o rizikach v oblasti BOZP, PO, ZP.

Objednavate! vyhlasuje, Ze bol oboznameny s registrom rizik Zhotovitela v oblasti bezpecnosti prace
a ochrany zdravia, ktory je uvedeny v prilohe €. 5 Zmluvy.

Objednavatel umozni zamestnancom Zhotovitela pouzivat prevadzkovany hardware, prip. hardvér
pripraveny na prevadzku, s pouzitim instalovaného softvéru tak, aby pravidelna preventivna Gdrzba
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mohla byt riadne vykondvana, azaroven zabezpeéi potrebnu spolupracu zo strany svojich
zamestnancov.

Objednavatel zabezpedi pre kazdy, vopred dohodnuty prijazd technikov Zhotovitela, pritomnost vopred
stanoveného zodpovedného zastupcu Objednavatela podla bodu 8.5. Zmluvy. Tento zastupca
Objednavatela bude podla moznosti $pecifikovat zavadu, v pripade potreby sprevadza zamestnanca
Zhotovitela po Objekte a bude podpisovat protokoly o vykonani servisného zasahu.

Likvidaciu obalového materialu zabezpeéuje Objednavatel sam na svoje naklady podla platnych
legislativnych noriem.

Zaruky, nahrada $kody

Zhotovitel vyhlasuje, Ze je v stlade s platnou pravnou Upravou poisteny pre pripad, Ze by v désledku
jeho vadného plnenia tejto Zmluvy vznikla Objednavatelovi alebo tretej osobe Skoda. Poistna zmluva
na poistenie “zodpovednosti za $kodu vzniknutt v stvislosti s ginnostou Zhotovitela ma limit
odSkodnenia 1 00 000,- EUR. Zmluvné strany sa dohodli, Ze s prihliadnutim na ustanovenie § 379
Obchodného zakonnika predstavuje predvidatelna $koda Zhotovitela, teda celkova vyska
zodpovednosti Zhotovitela za porugenie povinnosti vzniknutych na zaklade alebo v stvislosti s touto
Zmluvou (najma vratane zmluvnych pokut, zodpovednosti za vady a zodpovednosti za akukolvek ujmu
na strane Objednavatela ¢i tretich stran) Giastku zodpovedajtcu dohodnutej odmene Zhotovitela (cene
Diela/Sluzieb bez DPH) podla tejto Zmluvy za 12 mesiacov uréenej v sulade s bodom 4.1 tejto Zmluvy.
Toto obmedzenie rozsahu predvidatelnej $kody plati v maximalne pripustnom rozsahu aj pre nahradu
nemajetkovej ujmy. Zhotovitel zodpoveda s obmedzenim za 8kody, ktoré su na zaklade zmluvného
ucelu pouzitia dodaného predmetu diela typické a predvidatelné. Zhotovitel nezodpoveda za akékolvek
nepriame, vedlaj$ie, nahodné alebo nasledné 8kody, ako napr. stratu zmluvnych vztahov alebo
obchodnych prilezitosti, udly zisk, stratu dat alebo stratu z produkcie. Dalej Zhotovitel nezodpoveda za
Skody vzniknute v désledku vy$sej moci, konania Objednavatela alebo inej tretej osoby mimo kontrolu
Zhotovitela, ¢i v désledku nedostato&nej stiginnosti Objednavatela.

Na Zhotovitelom vykonané prace aj na material dodany a pouzity pre vykonanie prac Zhotovitelom je
poskytnuta zaruka za akost' v dizke 24 mesiacov. Zaruka poskytovana Zhotovitelom na zaklade tejto
Zmluvy obsahuje zavézok Zhotovitela na jeho naklady bez zbytoéného odkladu vykonat opravy
vykonanych prac a dodaného materialu, eventualne vykonat' vymenu vadnych &asti za bezvadné. Za
st¢asného stavu techniky v8ak neméze Zhotovitel vyluéit, Ze na vykonanych pracach a dodanom
materiali nevznikne v zaruénej dobe vada.

Zaruka plati po Uplnom zaplateni vykonaného diela a dodanych dielov vratane DPH v lehote splatnosti
danovych dokladov. V pripade, Ze Objednavatel nedodrzi lehoty splatnosti dafiovych dokladov uvedené
v tejto Zmluve, skracuje sa zaruka na 6 mesiacov.

Zhotovitel zatne diagnostiku reklamovanej vady podla podmienok bodu 2.3 Zmluvy. Pokial Zhotovite!
po diagnostike zavady zisti, ze vada nie je kryta poskytnutou zarukou, méze Objednavatelovi vyuctovat
naklady spojené s vyjazdom a diagnostikou vady a sucasne predlozit Objednavatelovi ponuku na
vykonanie opravy predmetnej vady.

Pokial sa pri diagnostike zavady alebo poruchy zisti, Ze vznikla:

- neodbornou manipulaciou, chybou obsluhy alebo neopravnenymi zasahmi
- vonkajs$imi vplyvmi, ako napr. otrasmi, klimatickymi vplyvmi, zmenami podmienok okolitého
prostredia, nesie Objednéavatel véetky naklady na diagnézu a odstranenie zavad.

Zhotovitel nerugi za straty, $kody alebo prietahy, ktoré sa nachadzaju mimo jeho kontrolu a vznikli
v pricinnej suvislosti s takymi skuto&nostami ako napr. Strajky, vyluky, poziar, explozia, kradez,
poskodenie vodou, nepokoje, vojna, imyselné poskodenie, vy§Sia moc, a pod.
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Objednavatel i Zhotovitel vyhlasuju, Zze su si vedomi moznosti dalSieho trvania, resp. existencie
epidémie/ pandémie (,Pandémie”), ktord ovplyviiuje podniky po celom svete. Zhotovitel vyslovne
vyhlasuje a Objednavatel vyslovne suhlasi s tym, Ze Zhotovitel nenesie zodpovednost' za akékolvek
omeskanie spdsobené preruSenim vyrobného procesu, prepravou, nedostupnostou pracovnych sil,
sluzieb, materialu ¢i miesta plnenia, ako ani akymkolvek inym naru$enym plnenim vzniknutym
v désledku vypuknutia Pandémie (,Omeskanie Pandémie"). Z uvedeného dévodu Objednavatel nie je
opravneny domahat sa nahrady Skody, uhrady zmluvnych pokut, odstipenia od zmluvy a dal$ich
pripadnych sankcii vo¢i Zhotovitelovi za toto omeskanie. Bez ohladu na vy$$ie uvedené, s ohladom na
Omeskanie Pandémie, kazda strana vynalozi vSetko komeréne primerané Usilie, aby zabranila
a zmiernila u¢inok akéhokolvek takého omeskania. Ak nastane Omeskanie Pandémie, kazda strana
o tom doru¢i bezodkladne druhej strane pisomné oznamenie. Vy$sie uvedené sa uplatni aj v pripade
neplnenia Zhotovitela spésobeného akymikolvek inymi buddcimi udalostami mimoriadnej povahy mimo
jeho primeranu kontrolu, ktoré je mozné povazovat za udalost' vy$8ej moci.

Zmluvné pokuty

V pripade omeskania Zhotovitela v lehotach dohodnutych na vykonanie pravidelnej preventivnej tdrzby
podla prilohy €. 2 tejto Zmluvy ma Objednavatel pravo pozadovat zmluvni pokutu vo vyske 100,- EUR
za kazdy zacaty tyzdef omeskania.

V pripade omes$kania Zhotovitela v lehote odozvy podla bodu 3.3. Zmluvy ma Objednavatel pravo
pozadovat zmluvnu pokutu vo vy8ke 100,- EUR za kazdy pripad omeskania.

V pripade omeskania Objednavatela v Uhrade dafiového dokladu podlia bodu 4.7. Zmluvy je Zhotovitel
opravneny pozadovat zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z diznej Ciastky za kazdy defi omeskania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze celkova vyska zmluvnych pokut, ktorych k Uhrade bude Zhotovitel podla
tejto Zmluvy pripadne povinny, neprekro&i ro¢ne ¢iastku vo vyske 10 % z ro¢nej ceny podlia bodu 4.1.
Zmluvy bez DPH.

Ostatné dojednania

Akékolvek technické a cenové informacie, ,know-how" a dalSie déverné informacie, tykajlice sa oboch
zmluvnych stran zostavaju ich vlastnictvom a nesmu byt odovzdavané ani v8eobecne spristupnené
tretej osobe bez predchadzajuceho suhlasu zmluvnej strany.

V pripade, Ze niektora zo zmluvnych stran porusi podstatnym spdsobom svoje zmluvné povinnosti, ma
druha zmluvna strana pravo od Zmluvy okamzite odstlpit. Za podstatné porusenie zmluvnej povinnosti
sa povazuje:

- zo strany Objednavatela — omeskanie v lehote k uhrade dariového dokladu o viac nez 30 dni.
- zo strany Zhotovitela — ome&kanie v lehote odozvy podla bodu 3.3. Zmluvy o viac nez 12 hodin.

Uginky odstupenia od Zmluvy nastavaju dilom doruéenia oznamenia o odstipeni druhej zmluvnej
strane. V pripade, Zze sa pisomnost’ vrati ako nedoru¢end, povazuje sa za doru¢enl driom, kedy bola
takto vratena.

Zhotovitel ma pravo prerusit poskytovanie servisnych sluzieb podla tejto Zmluvy, pokial v dobe trvania
tejto Zmluvy bude Objednavatel v omesSkani s Uhradou zavézkov splatnych podla Zmlav uzatvorenych
medzi zmluvnymi stranami, ato az do doby Uplného zaplatenia vsetkych dlznych zavazkov.
O pripadnom preruseni poskytovania servisnych sluzieb bude Zhotovitel Objednavatela informovat'.

Povereni pracovnici Objednavatela:

LMeno: Funkcia: Telefén / e-mail:
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Ing. Edita Kruzslikova - riaditelka tel.: +421 903 421 219
e-mail: riaditelka@dsspp.sk
Mgr. Anetta Gregu$ova - veduca prevadzky a PAM tel.: +421 911 224 212
- e-mail: gregusova@dsspp.sk
“\

9.0. Zavereéné ustanovenia

9.1. Tato Zmluva nadoblda platnost diiom podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran
a ucinnost' dilom 1.7.2022.

9.2. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréiti do 30.6.2026 . Zmluvné strany moézu tato Zmluvu vypovedat
pisomnou formou vypovedou aj bez udania dévodu. Vypovedna lehota je 3 mesadna a zagina plynat
od prvého dna nasledujiceho mesiaca po doru¢eni pisomnej vypovede.

9.3. Tato Zmluva podlieha slovenskému pravnemu poriadku. Pripadné spory budu rie§ené vecne
prislusnym stdom Slovenskej republiky.

9.4. Prava apovinnosti zmluvnych stran vyplyvajuce zo zavézkového vztahu konstituovaného touto
Zmluvou sa v plnom rozsahu riadia pravidlami obsiahnutymi v tejto Zmluve a ustanoveniami zakona
¢. 513/1991 Zb., Obchodny zékonnik, v zneni platnom, a to od okamihu jeho uginnosti.

9.5. Tato Zmluva plati ako celok a je nedelitelna. VSetky zmeny alebo doplinky tejto Zmluvy je mozné urobit
iba formou pisomnych dodatkov podpisanych opravnenymi zastupcami zmluvnych stran.

9.6. Ak bude ktorékolvek z ustanoveni ztejto Zmluvy neplatné alebo nevymahatelné, nebudu tym
zostavajuce ustanovenia nijako dotknuté. Zmluvné strany tymto dojednévaju, ze neplatné
alebo nevymahatelné ustanovenia nahradia platnym a vymahatelnym, svojim obsahom najbliz&im
nahradzovanému ustanoveniu.

9.7.  Prejav vole zmluvnych strén, pre ktory je touto Zmluvou vyZadovana pisomna forma, sa povazuje za
doru¢eny druhej zmluvnej strane treti defi po jeho preukéazatelnom odoslani na poslednt znamu adresu
sidla druhej zmluvnej strany. Za preukazatelné odoslanie sa povazuje predloZenie podacieho listka
¢i obdobného dokladu.

9.8. Tato Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazdd zmluvnl stranu, kazdy
s platnostou originalu.

9.9. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tato Zmluvu precitali, suhlasia s jej obsahom, vyjadruje ich pravu
a slobodnu vélu aZe nebola uzatvorena za jednostranne nevyhodnych podmienok, na dékaz ¢oho
pripajaju vlastnoruéné podpisy opravnenych zastupcov zmluvnych stran.

Prilohy:

€. 1 — Zoznam servisovanych zariadeni

¢. 2 — Zoznam v8etkych prac vykonavanych v ramci bodu 2.1. Zmluvy
- €. 3 — Kontakt na servisny dispecing

€. 4 — Harmonogram odporucanych servisnych prac

€. 5 — Register rizik Zhotovitela v oblasti BOZP



Ing. Edita Krt;;slikové
riaditelka

Zariadenie socialnych sluzieb
Pod hradom

V Plaveckom Podhradi dtad 6. 2022.
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jtela:

Johﬁs n

INTERNA ONAL spol. s r.o

Ing. Tom@ Novotny

riaditel ug@ku servisu
JOHNSON\CONTROLS
INTERNATIONAL spol. s r.o

\/ Bratislave dna .......... 2022.
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Priloha ¢. 1 Zmluvy
Zoznam servisovanych zariadeni:

Pol.c. PoloZka Pocet poloziek

Obj. 01 — Vstupny
objekt, kotoliia

il rozvadzac 1

2. Regulator DX-9100 1

3 modul XT-9100, XP- 3

‘ 9100

4, snimac 10

5. motor 5

6. pohon 3

i ventil 3

8. vstup 24

9. vystup 16

10. stanica OWS 1

Pol.¢. Polozka Pocet poloziek

Obj. 02 Obj. 03 | Obj. 05 |Obj. 06

1 rozvadzac 1 1 1 1
2. regulator FX05 1 1 1 1
3 snimac 2 5 5 5
4. motor 1 2 2 2
5. pohon 2 2 3 2
6. ventil 2 2 3 2
% vstup 7 T 8 7
8. vystup 7 7 7 7

_T‘

| detektor uniku plynu
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Zmluvné strany sa dohodli na vykonavani servisnych prehliadok 1x roéne, v nasledovnom rozsahu:

Pol.c. Popis servisného tkonu Polozka | Pocet |Frekvencia
poloziek |  za rok
Obj. 01 - Vstupny objekt, kotolna
I Profylaktika rozvadzaca rozvadzad 1 1
2. Kontrola a Gdrzba regulatorov regulator 1 1
3. Kontrola a udrzba rozsirovacich modulov modul 3 1
4. Kontrola a Gdrzba snimacov snimacg 10 1
5. Kontrola pradov motorov motor 5 1
6. Kontrola a tidrzba pohonov pohon 3 1
7t Kontrola a udrzba ventilov / klapiek ventil 3 1
8. Kontrola vstupov DX-9100 vstup 24 1
9. Kontrola vystupov DX-9100 vystup 16 1
10. Udrzba a testovanie software regulatora DX-9100 slucka 0 1
11. Kontrola ostatnych prvkov prvok 0 1
14. Kontrola operatorského pracoviska OWS stanica 1 1
16: Kontrola frekvenénych meniov meni¢ 0 dl
Obj. 02 - Administrativna a spolo¢enska
budova
1= Profylaktika rozvadzaca rozvadzac 1 1
2. Kontrola a udrzba regulatorov regulator 1 1
3. Kontrola a udrzba rozsirovacich modulov modul 0 1
4. Kontrola a tdrzba snimacov snimac 2 1
5, Kontrola pradov motorov motor 1 1
6. Kontrola a udrzba pohonov pohon 2 1
7L Kontrola a udrzba ventilov / klapiek ventil 2 1
8. Kontrola vstupov FX05 vstup 7 1
9. Kontrola vystupov FX05 vystup 7 1
10. Udrzba a testovanie software regulatora FX05 slucka 0 il
11. Kontrola ostatnych prvkov prvok 0 1
14. Kontrola operatorského pracoviska OWS stanica 0 1
15. Kontrola frekvenénych menicov menic 0 1
Obj. 03 - Budova pre ubytovanie klientov
1. Profylaktika rozvadzaca rozvadzad 1 1
2. Kontrola a Gdrzba regulatorov regulator 1 1
3. Kontrola a udrzba rozsirovacich modulov modul 0 1
4. Kontrola a Gdrzba snimacov snimac 5 1
5’ Kontrola pradov motorov motor 2 1
6. Kontrola a udrzba pohonov pohon 2 1
76 Kontrola a udrzba ventilov / klapiek ventil 2 1
8. Kontrola vstupov FX05 vstup 7 1
9 Kontrola vystupov FX05 vystup 7 1
10. Udrzba a testovanie software regulatora FX05 slucka 0 1
11. Kontrola ostatnych prvkov prvok 0 1
14. Kontrola operatorského pracoviska OWS stanica 0 1
15. Kontrola frekvenénych meniov meni¢ 0 1
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Obj. 05 - Sprava budov
1 Profylaktika rozvadzaca rozvadzad il 1
2. Kontrola a Udrzba regulatorov regulator 1 1
3, Kontrola a udrzba rozsirovacich modulov modul 0 1
4, Kontrola a Gidrzba snimacov snimac 5 1
5. Kontrola pridov motorov motor 2 1
6. Kontrola a Gdrzba pohonov pohon 3 1
7. Kontrola a udrzba ventilov / klapiek ventil 3 1
8. Kontrola vstupov FX05 vstup 8 1
9. Kontrola vystupov FX05 vystup it 1
10. Udrzba a testovanie software regulatora FX05 slucka 0 1
11. Kontrola ostatnych prvkov prvok 0 1
14. Kontrola operatorského pracoviska OWS stanica 0 1
15. Kontrola frekvenénych menicov menic¢ 0 1
Obj. 06 - Zdravotny a stravovaci blok

1 Profylaktika rozvadzaca rozvadzac 1 1
2. Kontrola a Gdrzba regulatorov regulator 1 1
3, Kontrola a Gdrzba rozsirovacich modulov modul 0 1
4. Kontrola a udrzba snimacov snimac 5 1
5. Kontrola pradov motorov motor 2 1
6. Kontrola a Gdrzba pohonov pohon 2 1
7. Kontrola a udrzba ventilov / klapiek ventil 2 1
8. Kontrola vstupov FX05 vstup 7 1
9. Kontrola vystupov FX05 vystup 7 1
10. Udrzba a testovanie software regulatora FX05 slucka 0 1
11. Kontrola ostatnych prvkov prvok 0 1
14. Kontrola operéatorského pracoviska OWS stanica 0 1
16: Kontrola frekvenénych menicov menic 0 1

Roéna cena za periodické servisné prace na zariadeniach merania a regulacie 1261 EUR

Rog&na cena za periodické servisné prace na detektoroch uniku plynu 84 EUR

Celkova ro¢na platba bez DPH 1345 EUR

10
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Priloha ¢. 3 Zmluvy

KONTAKT NA USEK SERVISU MaR
POBOCKA BRATISLAVA:

KONTAKT NA USEK SERVISU BMS
POBOCKA BRATISLAVA:

vedtici oddelenia — servis BMS:
pan Jan Novovesky, tel.. +421 907 780 036, e-mail: jan.novovesky @jci.com

obchodny inzinier:
Ing. Michal Narovec, tel.: +420 602 229 614, e-mail: michal.narovec@jci.com

riaditel iseku servisu:
Ing. Tomas Novotny, tel.: +420 602 345 831, e-mail: tomas.novotny@jci.com

Telefénne éislo nepretrzitej servisnej pohotovosti: +421 254 410 563

E-mail: dispecing.cg-eur-sk@jci.com

Poruchy budu hlasené Objednavatelom na telefénne &islo nepretrzitej servisnej pohotovosti a vzdy budu
nasledne potvrdené na e-mail: dispecing.cg-eur-sk@jci.com.

ik
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FIRMA (d’alej iba objednivatel):

Zastupca:

Adresa:

1C, DIC:

Zodpovednost’ objedndvatel'a

Informovat o rizikdch v oblasti BOZP, OPP a ekolégie a prijatych opatreni k ochrane pred ich pdsobenim, ktoré sa tyka vykonu dohodnutej

price a uréeného pracoviska a spolupracovat’ pri zabezpeco

pracovisku
Zabezpedi p

OSTATNE DOJEDNANIA

Objednavatel’ sa zavizuje, Ze Zhotovitelovi umozni vykonaf kontroly,

zhotovitel'a a platnd legislativa.

Zoznam rizik

Pohyb osbb, pracovny priestor, po

vani bezpetnosti a ochrany zdravia pri préci pre vietkych zamestnancov na

refkolenie viastného prisluiného personalu podla platnych uvedenych rizik zhotovitel'a

za Gdelom zistenia, & nie st porufované interné predpisy

dlahy

Posmyknutie, zakopnutie

Objednavatel pougi svojich zamestnancov, ahy sa nepohybovali v priestore oznaéenom
paskou zhotovitelom, mozZné posmyknutie

Kontakt 5 dopravnymi
prostriedkami, technickym
zariadenim

V priestore ohraniéeného pre pracu Zhotovitela sa nebude pohybovat Ziadny dopravny
prostriedok, ani sa nebude pouzivat technické zariadenie, mimo zariadeni nutnych pre
pracu zhotovitela

Préace vo vyskach — prenosné rebri

ky

Pad zrebriku po strate stability.
Riziko trazu & poskodenia majetku.

Objednavatel pouci svojich zamestnancoy, aby sa nepohybovali v pracovnom priestore
rebrika prip. koordinovali pohyb so zamestnancami zhotovitela.

Pad naradia ¢  montovaného
zariadenia.  Riziko  Grazu i
poskodenia majetku.

Objednavatel pouti svojich zamestnancov, aby sa nepohybovali v pracovnom priestore
rebrika prip. koordinovali pohyb so zamestnancami zhotovitela.

Ruéné naradia (kladiva, dlata, skrutkovace, a pod.)

Zasiahnutie zamestnanca
objednéavatela naradim pracovhika
zhotovitela. Riziko Urazu.

Objednavatel pougi svojich zamestnancoy, aby sa nepohybovali v pracovnom priestore
prip. koordinovali pahyb so zamestnancami zhotovitela.

Urazy s naslednym poskodenim
zraku — odlietajuce kovové ulomky
(napr. Kladivo + diato, vitanie,
brusenie).

Objednavatel pou¢i svojich zamestnancov, aby sa nepohybovali v pracovnom priestore
prip. koordinovali pohyb s0 zamestnancami zhotovitela.

Elektrické zariadenia — rozvadzace

Vypnutie el. zariadenia
objednavatela z dévodu Udrzby.
Riziko Urazu, poskodenia zdravia Ci
majetku.

Objednavatel' si so zhotovitefom dohodnt postup prace pred vypnutim. Napr. max. doba
vypnutia, krizovy scenar v pripade, Ze zariadenie nepdjde opétovne zapnut.

Neotakavané vypnutie el.
zariadenia z dévodu havérie (skrat,
pretazenie, zly technicky stav).
Riziko trazu, poskodenie zdravia i
majetku.

Objednavatel je povinny si so Zhotovitelom dohodnuat postup pri havarii - vypadku el
energie.

Zapnutie el. zariadenia
objednavatela z dévodu Gdrzby.
Riziko trazu, poskodenia zdravia Ci
majetku.

Objednavatel zabezpeti, aby na zariadeni nepracoval su¢asne niekto iny

Neodakavané zapnutie el.
zariadenia z dévodu havarie
(spustenie EPS, poZiarme
ventilatory a p.). Riziko urazu,
poskodenie zdravia ¢i majetku.

Objednavatel zabezpeti, aby na zariadeni nepracoval sucasne niekto iny
napr. EPS mdZe otvorit (nikové vychody, zavolat hasitov, zablokovat vytahy, spustit
poziarne ventilatory

Zaobchadzanie a manipulacia s tlakovymi flasami

Moznost zameny flias.

Znalost oznacovania flias podia druhu (viastnosti) plynu alebo zmesi plynu (musi byt s
jednym alebo s niekolkymi farebnymi pruhmi).

Pad flade, narazenie, pomliazdenie
koné&atiny pri manipulécii s flaSami.

Pri manipulacii s flasami postupovat’ opatine, tak aby nedoslo k ich padu a poskodeniu;
chranit flase pred narazom, padom, nehadzat s nimi; prenasat flase o celkovej hmotnosti
viitsej ako 50 kg (vratane) najmenej dvoma muzmi, odporaéa sa pouZivat vhodné pomacky
a prostriedky upravené na tento aéel (drziaky, puta, odpruzené voziky a pod.); zabezpedit
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prevédzkové, Zasobovacie | prazdne fiagg vhodnym spésobom proti Prevrateniy 4 pac
pri tom pouzivat retaze, strmene, objimky, stojany, a pod.
Vyprézdﬁovanie tlakovych fliag, 2aobchadzanje aManipulacia s tlakovymj flagamj

MoZnost NeZiadiceho uniky plynu Objednévatet’ zabezpeéi, aby s tlakovymi flasamij zhotovitela nemanipuiovala
Z flase, ventilov pri V¥prazdrovani Neopravnens 0s0ba.
flias.

Umiestnenie flias, ktore budy chranena Pred zasahom Neopravnenych 056b.
Zavaznost] ohrozenia Objednavater Zabezpeg| Pre prevadzkove a zasobovacje flage miesto, ktora nebude
V pripade PoZiaru a ing mimoriadne Pivniciach g suterénnych priestoroch, v priechodoch a Prejazdoch, na Unikovych cestach ¢
udalostj. schodiétiach, na Povalgch, vkancela’riéch, satniach, kuchyniach, jedéiﬁach, sacialnych
zariadeniach, garazach, kotoiniach, izbach, Vv objektoch g horravymi kon§trukciami (napr.
drevenych objektoch), v Nevetranych a tazko pristupnych priestoroch

Amoniak
uvofnena kvapalina, kontakt
nechrénenej Casti tela s vodnym
roztokom
Nosenig raska protj Covid - vihkost
amoniak absorbuje Spdsobuje tym
Zdravotné problémy
Chladiace 2ariadenia (vyparniky,

Mozneg zdravotné problémy

Objednévate!’ zabezpec“:i, aby pri pragi S amoniakom nebol pritomny jeho zamesmanec,
ktory nie je vyskoleny na préacu s amoniakom. A ak je pouceny, mysi POUZIt spravne Oopp
(napr. ochranné Okuliare alebo Stit, gumené rukavice, Zastera, Maska s filtrom proti épavku).
Pri praci s nim - Nenosenie rusok je povolené

Objednévatet’ zabezpeéi, aby sa pa takom praco
nezdrzovalj jeho Zamestnancj bez VySkolenia na
Spravnych OOPP.

Havan’jny unik kvapalného Cpavky,

FREON - Nadychanie, kontakt
S pokoZkoy g ofami.

Havarijny unik freony

ruénymij

lazdnej drahe)
Objednévatet’

nebezpegje likvidacie

Zvéranie ptameﬁom, rezanje
kyslikom - riziko vzniku poziary

odstraneng horfaye latky, poéas prace, pri jej i ceni zva 1a alebo
rezania v priestorogh g nebezpecenstvom vzniku pPoZiary a Y

Zvérania g prifahle priestory kontrolované PO nevyhnutny
dobu najmenej 8 hodin po ukon&eni pra e

» galériach g Pomocnych konétrukciéch

Pady Pracovnikoy > Vysky — > Objednévatef’ Zabezpeg| legislativne povinno ajma: volna

volnych nezabezpeéenych okrajoy OKraje budovy, kde Je rozdiel vo Vikach vags : nym Zabezpedenim

stavieb, konstrukei a pod. (zébradlia 5o Zarazkou alghg inou fovnocennoy anernativou), najma volna okraje podiah

nezabezpeéenej steny s vyskou Najmenej 60 M. Jedn4 sa o otvory v obvodovych stenach
| vyeh :

Objednavatel’ pougi dodavatela S 8vojimi Pravidlami pri praci s mechanizaénymi a ruénymi
dopravnymi Prostriedkamj Na pracovisky (Miestny Prevadzkovy bezpeénostny predpis)

dopravnymi Prostriedkam;j aleho
S prepra

Ochrana bred ochorenim COVID-19

Nebezpeéenstvo Néakazy Zabezpes| &né davkovage Na ruky ng viditel’nych Miestach na
Pracovisky, zabezpeéi, Ze Ost umyvat sj ruky Pravidelne bre vietkych

Objednévatet‘ VyZaduje, aby vietc Pracovnici, ktorj Sa pohybuji na stavenisky nosilj
k tomu uréené OOpp (raska, respiratory, Okuliare, Pripadne jednorazoye rukavice) g
existovalg moznost jch PO pouziti Zlikvidovat ako nebezpe(‘:ny odpad — y uzatvérate!’nych
nadobach

Nebezpeéenstvo nékazy
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